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PROTOCOLO

ENTRE:

A CAIXA DE PREVIDENCIA DOS ADVOGADOS E SOLICITADORES, doravante designada por
CPAS, Instituicdo de Previdéncia, com sede Largo de Sdo Domingos n.° 14, 2.°, 1169-060
Lisboa, NIPC 500745439, neste acto devidamente representada por Carlos Pinto de Abreu e
Victor Alves Coelho, respectivamente Presidente e Vice-Presidente da Direcgéo em exercicio e
com poderes bastantes e suficientes para celebrarem o presente Protocolo, adiante
abreviadamente designada por CPAS ou PRIMEIRA SUBSCRITORA,

e

TAGUSCRUISES LDA, com sede na Rua de Sa Miranda, 2, BL A, R/C A, 1300-516 Lisboa,
NIPC 505883856, matriculada na Conservatéria do Registo Comercial de Cascais, sob 0 mesmo
nimero, com o capital social de 5.000,00 EUR, representada por Claudia Matias, na qualidade
de Sécia, com poderes bastantes e suficientes para celebrarem o presente Protocolo, adiante
designada por SEGUNDA SUBSCRITORA, é celebrado e reciprocamente aceite o presente

Protocolo, que se regeré pelas cldusulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA

(Prestacao de Servigos)
O presente Protocolo tem por objecto estabelecer condigGes especiais nos servigos prestados
pela SEGUNDA SUBSCRITORA aos Beneficiarios e ou Colaboradores da PRIMEIRA
SUBSCRITORA.

CLAUSULA SEGUNDA
(Ambito)
A SEGUNDA SUBSCRITORA presta a sua actividade como operadores maritimo-turisticos no
rio Tejo, situado na Doca do Bom Sucesso, Belém - poderdo ser realizadas em contexto de

empresa, tais como:
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e Passeios de Barco para reunides off site, incentivos ou outros;
e Regatas e actividades de teambuilding que poderéo organizar no &mbito da vossa CJJ : i

dindmica de Recursos Humanos.

CLAUSULA TERCEIRA
(Plano de Beneficios)
Os beneficiarios e funcionarios da CPAS usufruem das seguintes condiges:
1. Desconto de 10% em todos os passeios de Barco
2. 50 € de oferta na carta de recreio oficial — patréo local

3. Oferta da primeira aula no curso de iniciagéo a Vela

CLAUSULA QUARTA

(Condices de acesso aos beneficios)

1. Para usufruir dos beneficios descritos na clausula terceira, os Beneficiarios e ou Colaboradores
devem identificar-se perante a SEGUNDA SUBSCRITORA, mediante apresentagdo do cartdo
de Beneficiario ou de Colaborador e, eventualmente, qualquer outra que lhe for solicitada, no
caso dos Familiares, designadamente o assento de casamento e dos seus familiares o
nascimento.

2. Caso os Beneficiarios deste Protocolo desconhegam os beneficios definidos na clausula terceira
ou ndo se identifiquem nos termos acima previstos, a SEGUNDA SUBSCRITORA néo sera
responsabilizada pela ndo aplicagdo dos referidos beneficios e n&o havera lugar, em alguma

circunstancia, a aplicagdo dos beneficios com efeito retroactivo.

CLAUSULA QUINTA
(Divulgagéo)
A PRIMEIRA SUBSCRITORA compromete-se a divulgar o presente Protocolo por todos os seus

Colaboradores e Beneficiarios identificados na clausula segunda.
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CLAUSULA SEXTA

(Obrigagdes da Segunda Contraente)
A SEGUNDA SUBSCRITORA compromete-se a conceder aos Beneficiarios e ou Colaboradores da
PRIMEIRA SUBSCRITORA, que cumpram as condicbes de acesso estabelecidas na clausula

terceira, os beneficios previstos na clausula segunda.

CLAUSULA SETIMA
(Confidencialidade)

1. As Partes obrigam-se a manter em confidencialidade quaisquer informagdes, escritas ou
verbais, que tenham ou venham a receber, excepto na estrita medida do necessério para
efeitos de execugdo do presente Protocolo, do cumprimento de disposicdes legais ou para
recurso aos meios judiciais em caso de litigio, ou ainda quando para tal forem autorizadas pela
outra Parte.

2. Ainformacéo considerada como confidencial, nos termos da presente clausula, ndo podera ser
utilizada, total ou parcialmente, sendo nos termos deste Protocolo, devendo ser mantidas as
obrigacdes de confidencialidade aqui referidas ap6s a cessagao do presente Protocolo.

3. Néo sera aplicavel o disposto nos nimeros anteriores no caso de as informagdes serem ou
passarem a ser do conhecimento geral, desde que tal conhecimento ndo ocorra mediante
violagdo do presente Protocolo, bem como quando sejam ja do conhecimento da outra Parte
antes do recebimento das mesmas, quando se mostre necessaria a sua divulgacdo em face do

incumprimento do presente Protocolo ou do cumprimento de obrigagdes legais das Partes.

CLAUSULA OITAVA
(Protecgao e Tratamento de Dados Pessoais)
1. As Partes declaram que foram transmitidos entre ambas os dados pessoais de identificagdo e
relativos aos respectivos cargos e/ ou poderes funcionais das pessoas singulares que as

representam na celebragéo do presente Protocolo e os dados pessoais de identificacdo e de
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-
contacto das pessoas singulares que pratiquem quaisquer actos por conta de uma das Partes,

para execucdo das respectivas obrigagdes.

2. A recolha e conservagio dos dados pessoais mencionados no nimero anterior destina-se a
identificacdo dos representantes das Partes no Protocolo, de forma a assegurar os seus
poderes para vincular as Partes e a identificagdo das pessoas que pratiquem os actos de
execucdo por conta das mesmas no Protocolo e a normal execucdo do mesmo, sendo
conservados durante todo o periodo de execugdo do presente contracto e durante os dez anos
seguintes ao termo do contracto, para cumprimento do artigo 40.° do Codigo Comercial
portugués.

3. As Partes reconhecem mutuamente a possibilidade de estender o prazo de conservacéo dos
dados pessoais indicados nos nimeros 1 € 2 da presente Clausula até ao termo do prazo
legalmente definido para a prescricdo de qualquer direito decorrente do cumprimento ou
incumprimento do presente Protocolo, com fundamento no interesse legitimo das mesmas para
o efeito.

4. Por forca do presente Protocolo, as partes, enquanto responsaveis pelo tratamento de tais
dados, obrigam-se a comunicar as pessoas singulares que as representem na celebragdo do
mesmo e s pessoas designadas nos termos da presente clausula, antes de transmitirem a
outra Parte os dados indicados, o facto de irem proceder a fransmisséo dos dados a outra
Parte no Protocolo, prestando aos titulares dos dados esclarecimentos adequados quanto a
esta matéria.

5. As Partes fornecerdo aos titulares dos dados todas as informagdes previstas para o efeito nos
termos da legislagdo aplicavel em matéria de dados pessoais, nos casos em que recolham
directamente os dados pessoais junto dos fitulares.

6. Caso seja necessario, em resultado da execugdo do presente Protocolo, proceder ao
tratamento ou & comunicag&o entre as Partes de quaisquer outros dados pessoais que néo 0s
previstos no presente Contracto, as Partes comprometem-se a regular individualmente essas

situacdes, mediante aditamento ao presente Protocolo.
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CLAUSULA NONA

(Comunicagées)

1. Qualquer notificacéo, alteragéo, reclamacéo ou pedido a dirigir & outra Parte nos termos deste
Protocolo deverd, salvo se posteriormente alterado por notificagdo feita previamente e por
escrito, ser enviado por correio registado com aviso de recepcao, por e-mail para os seguintes
enderecos e postos de recepgéo:

11 Taguscruises
Rua de S& Miranda, 2, BLA,R/ICA
1300-516 Lisboa

e-mail: info@taguscruises.com

1.2  Caixa de Previdéncia dos Advogados e Solicitadores
AIC da Area Administrativa e de Gestéo de Beneficiarios
Largo de Sao Domingos n.° 14, 2.°
1169-060 Lisboa

e-mail: cpas@cpas.org.pt

2. Sem prejuizo do disposto nos nimeros seguintes, as comunicagdes efectuadas por escrito
considerar-se-8o realizadas na data da respectiva recepgdo, com excepcdo da comunicagio
por via electronica que se considera recebida na data do respectivo envio, ou, em qualquer dos
casos, se fora das horas de expediente, no primeiro dia util imediatamente seguinte.

3. As comunicagbes protocoladas ou mediante carta registada com aviso de recepgdo
considerar-se-ao realizadas na data de assinatura do respectivo protocolo ou aviso.

4. A alteracéo do domicilio ou sede indicados no n.° 1 deve ser comunicada a outra Parte, por

carta registada com aviso de recepgao, nos trinta dias subsequentes a respectiva alteragao.

CLAUSULA DECIMA

(Alteragcdes ao Protocolo)

O presente Protocolo s podera ser alterado por acordo escrito entre as Partes.



CPAS A

1947

CAIXA DE PREVIDENCIA
DOS ADVOGADOS E SOLICITADORES

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA
(Vigéncia)
O presente Protocolo entrara em vigor na data da sua assinatura, vigorando o mesmo por periodos

automaticamente renovaveis e sucessivos de um ano.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA
(Dentincia)
O presente Protocolo vigora por um periodo indeterminado, podendo ser denunciado a todo o
tempo por qualquer uma das Partes, mediante um pré-aviso de 30 (trinta) dias relativamente a data

do termo pretendida, por carta registada com aviso de recepcéo dirigida a outra Parte.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA
(Lei aplicavel e Foro)
1. O presente Protocolo rege-se pela lei portuguesa.
2. Para a resolugéo de qualquer litigio emergente do presente Protocolo, as Partes elegem como
competente o foro do Tribunal da Comarca de Lisboa, com expressa rentncia a qualquer

outro.

Feito em Lisboa, aos 20 de Maio de 2020, em duplicado, destinando-se um exemplar a cada parte

contratante, fazendo ambos fé.
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A PRIMEIRA SUBSCRITORA
(CAIXA DE PREVIDENCIA Dﬂ\lj ADVOGADOS E SOLICITADORES)

(Carlos Pinto deﬁ/k

\/\fu; el A, @b—“

(Victor Alves Coelho)

A SEGUNDA SUBSCRITORA,
(TAGUSCRUISES LDA)

C_,QQ\/Q AREF i 'ZIT/&@

(Claudia Matias)

JOta co Bom Sucesso,
Ed Vela Latina, Lj Ext 10
1400-038 Lisboa
+351 925 610 034
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